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VEREJNA VYHLASKA
OPATRENI OBECNE POVAHY
STANOVENI PRECHODNE UPRAVY PROVOZU NA POZEMNICH KOMUNIKACICH

Odbor stavebnich a dopravnich fizeni Magistratu mésta Zlina (dale jen "spravni organ"), jako ptisluSny
organ statni spravy ve vécech stanoveni mistni a pfechodné dpravy provozu na silnici II. a III. tfidy,
mistni komunikaci a vefejné piistupné ucelové komunikaci podle ust. § 124 odst. 6 zdkona ¢. 361/2000
Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zdkont (zdkon o silniénim provozu),
ve znéni pozdéjsich predpist (ddle jen "zdkon o silniénim provozu"), na zdkladé¢ navrhu, ktery dne
18.3.2026 podala pravnick4 osoba:

Trenza s.r.o., ICO 04440889, tiida Tomase Bati 299, Louky, 763 02 Zlin 4,
kterou zastupuje Dopravni znaeni Mana s.r.o., p. Radim Mana, ICO 28273699, Kvétnd 1684, 769 01
Holesov (dale jen ,,navrhovatel*),

po projedndni s dotCenym organem, tj. Krajskym feditelstvim policie Zlinského kraje, dopravnim
inspektordtem Zlin (dile jen "DI PCR Zlin") pod &.j. KRPZ-32072-3/CJ-2026-150506 ze dne 20. 3. 2026,
v souladu s ust. § 171 a nasledujici ¢asti Sesté zdkona ¢. 500/2004 Sb., spravni ad, ve znéni pozdéjsich
ptedpist (dale jen ,,spravni fad*), vydava opatieni obecné povahy, kterym dle ust. § 77 odst. 1 pism. c)
zakona o silni€énim provozu v ndvaznosti na ust. § 77 odst. 5 zdkona o silniénim provozu

stanovi pirechodnou dpravu provozu

na pozemni komun.:  mistni komunikace — ul. namésti Miru, BartoSova, Vodni, Zarami (véetné
komunikaci pro pési — chodnikii v dotéené lokalit¢)

v dseku: bliZe viz situace dopravniho zna¢eni v priloze

v obci: Zlin

v terminu: od nabyti G¢innosti tohoto opati‘eni obecné povahy do 8.5.2026

z duvodu: zajisténi bezpecnosti silni¢niho a pésiho provozu v ramci stavby: ''SniZeni

energetické naroc¢nosti budovy Zarami 4421",

spocivajici v umisténi svislého dopravniho znaceni a dopravniho zafizeni, v rozsahu dle situace
dopravniho znaceni, kterd je nedilnou soucdsti tohoto opatfeni obecné povahy, a dle niZe uvedenych
podminek.
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P¥i realizaci této pirechodné iipravy provozu na pozemnich komunikacich budou dale respektovany
nasledujici podminky:

1.

10.

Navrhovatel zajisti, aby byla vefejnost zvlasté¢ v dotCené lokalit¢ a obecné znamé podnikatelské
subjekty s dostateCnym piedstihem prokazateln€ informovdna o pldnované akci, zejména o
souvisejicim dopravnim omezeni, o konkrétnim terminu tohoto dopravniho omezeni apod. (napf.
pomoci vhodné medidlni kampang).

Budou dodrZeny podminky uvedené v pisemném vyjadieni DI PCR Zlin pod &.j. KRPZ-32072-3/CJ-
2026-150506 ze dne 20. 3. 2026.

Ptechodna tiprava provozu na pozemnich komunikacich dle tohoto opatfeni obecné povahy nebude v
terminové kolizi s jinou akci (s jinou pfechodnou udpravou provozu) na prfedmétnych usecich
pozemnich komunikaci, nebude negativn& ovlivnéna jinou akci (pfechodnou upravou provozu), ani
nebude negativné ovliviiovat jinou akci (pfechodnou tipravu provozu), kterd by méla vztah k danému
useku komunikace, napft. jiné zvlastni uZivani apod., popt. budou piipadné akce probihat v fadné
koordinaci.

Termin této pfechodné dpravy provozu na pozemnich komunikacich se na shodnych a navazujicich
usecich pozemnich komunikaci kryje s terminem jiné, jiZ stanovené ptechodné dpravy provozu na
pozemnich komunikacich souvisejici s dalsi stavbou, a to stavbou optické sité: ,,FTTH_L3_Zlin_007*
(viz opatieni obecné povahy vydané spravnim orgdnem dne 5. 3. 2026, pod.
¢.j. MMZL 064308/2026; kontaktni osoba: p. Vladimir Dvotfd¢ek /RPKstavebni, s.r.o.,
ICO: 03850293/, tel. 733 112 276). Realizace obou staveb mus{ byt zkoordinovéna tak, aby nedoslo
ke vzdjemné kolizi pfechodnych udprav provozu na pozemnich komunikacich, popt. aby byla
upfednostnéna pouze jedna z akci (v pfipade, Ze nebude mozno realizovat obé akce v koordinaci).
V piipadg, Ze by nebylo vzdjemné zkoordinovani jednotlivych pfechodnych dprav mozné, bude
zapotiebi pred zahdjenim praci upravit situaci dopravniho znaceni a upravenou pfechodnou upravu
provozu projednat s DI PCR Zlin a spravnim orgdnem.

Préce budou realizovdny formou pevného pracovniho mista v délce cca 40,00 m za celkové uzavirky
¢asti komunikace pro pési — chodniku mezi ulicemi ul. Zardmi a ndm. Miru (podél objektu ¢.p. 4421).
Vzhledem k tomu, Ze v rdmci dopravnich opatfeni dojde k celkové uzavirce ¢asti komunikace pro
pesi — chodniku u pracovniho mista, bude pro pesi provoz vyznacena obousmérnd ndhradni pési trasa
po okolnich chodnicich na ndm. Miru, ul. BartoSova, ul. Vodni, ul. Zardmi a opacné.

Vjizdéni vozidel stavby a mechanizace stavby do pracovniho prostoru a vyjizdéni z tohoto
pracovniho prostoru bude zajiSténo dostateCnym poctem faddné poucenych osob tak, aby nedoslo k
Zadnému ohroZeni chodcl ani vozidel na pozemnich komunikacich s vefejnym provozem. Pri
vjizdéni 1 vyjiZdéni vozidel stavby a mechanizace stavby do a z pracovniho prostoru budou vzdy
upfednostnéni ucastnici silniénfho provozu na pozemnich komunikacich s vefejnym provozem.

V pfipadé, Ze se bude pracovni misto nachdzet v blizkosti kfiZovatky, pfechodu pro chodce nebo v
podobném tseku komunikace, kde je nutno zajistit potfebny rozhled, bude v poZadovanych
rozhledovych polich minimalizovano umistovani prekdzek (dopravni znaceni a zafizeni, stavebni
material, zdzemi stavby apod.) tak, aby nedochazelo k vyraznému omezovani potiebnych rozhledt. V
opacném piipad¢ bude provedeno takové opatieni, které bude maximdlné eliminovat tuto zdvadu v
rozhledu (napf. asistence odpovédného a naleZit¢ pouceného zaméstnance stavby apod.). Toto
opatfeni bude odsouhlaseno DI PCR Zlin a spravnim orgdnem.

Dopravni znaceni této pfechodné tipravy provozu na pozemnich komunikacich nebude umisténo do
rozhledovych poli kiiZovatek, ptechodii pro chodce, komunikacnich napojeni (sjezd) apod., t;.
v mistech, kde by umisténim tohoto dopravniho znaceni doSlo k vyraznému omezeni potfebného
rozhledu. V opa¢ném piipadé bude provedeno takové opatieni, které bude maximalné eliminovat tuto
zavadu v rozhledu (napf. asistence odpovédného a ndlezit€¢ pouceného zaméstnance stavby apod.).
Toto opatfeni bude odsouhlaseno DI PCR Zlin a spravnim orgdnem.

Pracovni prostory budou od okoli (zejména ze smérii od pozemnich komunikaci) fyzicky oddéleny
pomoci plotovych zdbran, které byly schvaleny pro uZiti na pozemnich komunikacich, a soucasné
také pomoci dopravniho zatfizeni ,,C. Z 2. Tyto pracovni prostory budou zdroven zabezpeceny proti
vstupu neopravnéné osoby do pracovniho prostoru a v dobé sniZené viditelnosti 1 fadné osvétleny. Je
nutné provést zamezeni vstupu do pracovniho prostoru z jednotlivych prodejen, které se nachazi
v pfedmétném prichodu mezi ul. Zarami a nam. Miru.

Pfechodnd dprava provozu na pozemnich komunikacich bude realizovdna v souladu se zdkonem o
silnicnim provozu, s vyhlaskou ¢. 294/2015 Sb., kterou se provadéji pravidla provozu na pozemnich
komunikacich, ve znéni pozdé&jsich ptedpisi, déle v souladu s platnymi TP 65 — Zasady pro dopravni
znaeni na pozemnich komunikacich (schvaleno MD-OPK ¢.j. 532/2013-120-STSP/1, s ucinnosti od
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1. srpna 2013), a dale v souladu s platnymi TP 66 — Zasady pro oznafovani pracovnich mist na
pozemnich komunikacich (schvaleno MD-OPK ¢.j. 21/2015-120-TN/1, s t¢innosti od 1. dubna 2015)
/dédle jen ,,TP 66/. Dodrzena budou také piislusSnd ustanoveni vyhlasky ¢. 146/2024 Sb., o
poZzadavcich na vystavbu, ve znéni pozdéjSich predpisi (déle jen ,,vyhl. ¢. 146/2024 Sb.”), a déle
piisluina ustanoveni Geské technické normy CSN 73 4001 — Piistupnost a bezbariérové uzivani (dale
jen ,,CSN 73 4001%).

Pokud by doSlo ke zneciSténi pozemni komunikace, musi byt tato komunikace neprodlené ociSténa
(zejména za neptiznivého pocasi).

Ptenosné svislé dopravni znacky a dopravni zafizeni budou uzivany jen po nezbytné€ nutnou dobu, v
takovém rozsahu a takovym zptsobem, jak to nezbytné vyZaduje bezpecnost a plynulost provozu na
pozemnich komunikacich nebo jiny dileZity vetejny zdjem.

V ptipadé, Ze prace nebudou provadény a na komunikaci nebudou mechanizmy ani material, ale dana
akce nebude ukoncena (mimo pracovni dobu), bude dopravni znaceni (pracovni verze) upraveno tak,
aby fadné& oznacovalo a zabezpecovalo rozpracovany usek komunikace (vcetné zajiSté€ni piipadného
vykopu) sohledem na maximdlni zajiSt€éni bezpecnosti a plynulosti provozu v daném useku
komunikace.

Dopravni znaceni pfechodné tpravy provozu na pozemnich komunikacich musi byt odpovidajicim
zpusobem aktualizovdno v souladu s postupem praci a po jejich ukonCeni v souladu s TP 66
neprodlené odstranéno.

Za sniZené viditelnosti bude dopravni znaceni pfedepsanym zptisobem osvétleno pomoci vystraznych
svétel, zejména dopravni zatizeni ,.C. Z 2%, ,,¢. Z 4a*, a to v souladu s TP 66.

Smeérovaci desky budou uZzity takovym zplsobem, aby usmériiovaly provoz ve sméru sklonu Sikmych
pruht.

Vzdélenost jednotlivych dopravnich znacek ptrechodné upravy provozu od pracovniho mista bude v
souladu s TP 66.

Na parkovaci stdni, kterd se nachdzi v uzavieném useku dotéené pozemni komunikace, bude s
dostatecnym predstihem (min. 7 dnt pfed uzavirkou daného tseku pozemni komunikace) umisténa
dopravni znacka ¢. B 28 — ,Zdkaz zastaveni“ s vhodnou dodatkovou tabulkou oznacujici usek
platnosti tohoto zdkazu (. ,.¢. E 8a%, ,,&. E 8c*) a s dodatkovou tabulkou ¢. E 13 — , Text nebo
symbol* s uvedenym konkrétnim datem platnosti daného zdkazu zastaveni (termin uzavirky).

Vstup pé&sich do uzavienych usekli komunikaci pro pési — chodniki bude na vSech zpevnénych
pfistupech zamezen pomoci dopravniho znaceni ¢. B 30 — ,,Zdkaz vstupu chodcii* s dodatkovou
tabulkou €. E 13 — ,Text nebo symbol® s textem ,,CHODNIK UZAVREN* a pomoci dopravniho
zafizeni €. Z 2 — ,,Z4brana pro oznaceni uzavirky*, v kombinaci s oplocenim, které bude znemoZiovat
piistup (vstup) do pracovniho prostoru.

Ptistup pésich k okolnim domiim a objektiim bude zajistén. Kolem pracovniho mista bude v souladu
s vyhl. ¢. 146/2024 Sb. zajisténa ndhradni trasa pro pési, umoziujici chizi péSich kolem pracovniho
mista a piistup k jednotlivym objektiim. Tato ndhradni trasa pro p&si bude upravena tak, aby nedoslo
k ohroZeni bezpecnosti silni¢niho provozu (v€etn€ chodcl) — fyzickym odd€lenim od pracovniho
mista pomoci zdbradli nebo plotovych zabran schvaleného typu (nikoliv pouze vystraznou paskou), a
navic také pomoci dopravniho zafizeni ,,¢. Z 4a“. Po celou dobu akce bude udrZovana schtidnost této
nahradn{ trasy pro pési.

Obchozi trasy pro pesi budou fddné vyznaceny pomoci dopravniho znaceni €. IS 11c — ,,Smérova
tabule pro vyznaceni objizd’ky* s dodatkovou tabulkou €. E 13 — , Text nebo symbol“ se symbolem
chodce.

Vozidla souvisejici s touto akci (vozidla stavby, pracovni stroje apod.) se budou (v rdmci realizace
stavby) pohybovat, popf. stit jen v prostoru vymezeném dopravnim znacenim, tj. mimo prijezdni a
prichozi profil komunikaci s béZnym provozem.

Préace souvisejici s uvedenou akci, resp. veSkeré zdzemi stavby (napf. skladovani materidlu apod.)
budou realizovany pouze v prostoru vymezeném dopravnim znacenim, tj. mimo prijezdni a prichozi
profil komunikaci s béZnym provozem, piipadné v prostorech mimo jakékoliv pozemni komunikace.
Vozidla a mechanizmy, které se budou podilet na provddéni praci souvisejicich s realizaci stavby,
nebudou v okoli pracovniho mista zaparkovany v rozporu s obecnou a mistni tpravou provozu na
pozemnich komunikacich. Doprava materidlu z prostoru zazemi stavby do pracovniho prostoru bude
probihat vyhradné v souladu se zdkonem o silniénim provozu. Pracovni misto bude od okoli (zejména
od pésich tras) fyzicky oddéleno pomoci zdbradli nebo plotovych zdbran schvédleného typu, nikoliv
pouze vystraznou paskou.



Spis.zn. MMZL-odd.DSR-077431/2026/StP str. 4 C_] MMZL 087275/2026

24. Z divodu zajisténi bezpecnosti silni¢niho provozu na pozemnich komunikacich mize spravni organ z
vlastniho podnétu nebo z podnétu DI PCR Zlin stanovit dal§i dopravni znacky a dopravni zafizeni
nebo stanovenou pfechodnou upravu provozu zruSit. Doplnéni dopravniho znaceni dle pokynil
spravniho organu zajisti navrhovatel.

25. Prechodnd tprava provozu bude realizovdna fyzickou nebo pravnickou osobou, kterd md platné
opravnéni pro provadeéni téchto praci.

26. Prenosné svislé dopravni znacky této prechodné Gpravy provozu na pozemnich komunikacich budou
umistény v souladu sust. § 62 odst. 2 zdkona o silniénim provozu na cervenobile pruhovaném
sloupku (stojanku). Dopravni znac¢ky budou umistény spodni hranou minimélné 0,6 m nad vozovkou.

27. Dopravni znaceni pfechodné tpravy provozu na pozemnich komunikacich bude po celou dobu akce
udrZovano Cisté a prehledné. ZjiSt€né zdvady budou neprodlené odstranény.

28. Stalé dopravni znaceni, které by bylo v rozporu se znacenim ptechodné dpravy provozu, bude v
souladu s TP 66 prekryto nebo Skrtnuto.

29. Po ukonceni akce a pfedani pozemnich komunikaci do uZivani, budou dotéené pozemni komunikace
uvedeny do schvéleného stavu, véetné svislého dopravniho znaceni, které bude uvedeno do stavu dle
platného stanoveni mistni Upravy provozu na pozemnich komunikacich.

30. Operativni zmény prechodné upravy provozu na predmétnych pozemnich komunikacich, budou
nejprve konzultovany s DI PCR Zlin a se spravnim organem.

31. Toto stanoveni pfechodné upravy provozu na pozemnich komunikacich nenahrazuje spravni
rozhodnuti vécné a mistn€ piislusného silniéniho spravniho tfadu vydané pro predmétné zvlastni
uzivadni nebo uzavirku dotéené pozemni komunikace. Realizace ptfechodné upravy provozu je
podminéna existenci tohoto pravomocného rozhodnuti, pfi¢emz termin provedeni pfechodné tupravy
provozu bude v souladu s timto rozhodnutim.

32. Osazeni dopravniho znaceni zajisti navrhovatel. Za fddné provedeni dopravné inZenyrského opatfeni
— odbornou montdz dopravniho znaceni podle tohoto stanoveni, jeho kontrolu a udrZzovéni po celou
dobu pfechodné dpravy provozu a v€asné odstranéni, véetné dodrzeni vySe uvedenych podminek
stanoveni je odpovédnd pravnickd osoba Trenza s.r.o., ICO: 04440889, ttida Tomése Bati 299,
Louky, 763 02 Zlin 4; kontaktni osoba: Ing. Zdenck Kindl, tel.: 732 212 952.

Oduvodnéni:

Dne 18.3.2026 podal navrhovatel ndvrh ve véci stanoveni pfechodné upravy provozu na pozemnich
komunikacich na mistnich komunikacich — ul. namésti Miru, BartoSova, Vodni, Zarami v obci Zlin,
spoCivajici v umisténi svislého dopravniho znafeni a dopravniho zafizeni v rozsahu dle situace
dopravniho znaceni, kterd je nedilnou soucésti tohoto opatfeni obecné povahy, a to z divodu zajisténi
bezpecnosti silnicntho a péStho provozu v rdmci stavby: "SniZeni energetické ndro¢nosti budovy
Zarami 4421".

V souladu s ust. § 77 odst. 2 a 3 zdkona o silniénim provozu projednal spradvni organ navrh prechodné
tipravy provozu s dotéenym organem, tj. DI PCR Zlin, ktery k ndvrhu pfechodné tpravy provozu vydal
pisemné vyjadieni pod ¢.j. KRPZ-32072-3/CJ-2026-150506 ze dne 20. 3. 2026. Piipominky DI PCR Zlin,
uvedené ve vyjadreni, byly zapracovdny do tohoto opatieni obecné povahy.

Vzhledem k tomu, Ze se jednd o stanoveni pfechodné dpravy provozu na pozemnich komunikacich,
nedorucuje dle ust. § 77 odst. 5 zdkona o silniénim provozu spravni orgdn ndvrh opatieni obecné povahy
a nevyzyva dotcené osoby k poddvani ptipominek nebo namitek.

Na zdkladé vySe uvedeného vydal spravni orgdn toto opatieni obecné povahy ve véci stanoveni
pfechodné tpravy provozu po projedndni s dotéenym orgdnem, tj. DI PCR Zlin, a to z divodu zajiiténi
bezpecnosti silnicntho a péStho provozu v rdmci stavby: "SniZeni energetické ndro¢nosti budovy
Zarami 4421".

Pouceni:

Proti opatieni obecné povahy nelze dle ust. § 173 odst. 2 spravniho fddu podat opravny prostfedek. Dle
ust. § 77 odst. 5 zdkona o silni¢nim provozu nabyva toto opatieni obecné povahy tc¢innosti pitym dnem
po dni vyvéseni vefejné vyhlasky.
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Petra Stfechovd
referentka odboru stavebnich a dopravnich fizeni
Magistratu mésta Zlina

otisk dfedniho razitka

Priloha jako nedilna soucast opatieni obecné povahy:
1 x Situace dopravniho znaceni

Zasild se Magistrdtu mésta Zlina, odboru kanceldfe tajemnika, oddéleni vnitinich sluZeb se Zadosti o
vyvéSeni na tfedni desce po dobu 15 dnti, o vyznaceni data vyvéSeni a sejmuti a o ndsledné vraceni
potvrzeného dokumentu spradvnimu organu. Ziroveii Ziddme o zvefejnéni pisemnosti zplisobem
umoziujicim délkovy piistup a o potvrzeni této skutecnosti.

Vyvés§eno dne ........ccoceeveeneeennces Sejmuto dne ......ccoceeeveeneenieneenne
razitko a podpis oprdvnéné osoby razitko a podpis oprdvnéné osoby

Obdrizi:

navrhovatel (dodejky):

Dopravni znaceni Mana s.r.0., p. Radim Mana, IDDS: ck4zkyk
sidlo: Kvétna ¢.p. 1684, 769 01 HoleSov

dotéené organy:
Krajské teditelstvi policie Zlinského kraje, Dopravni inspektorat, IDDS: w6thp3w
sidlo: ndm. T.G. Masaryka ¢.p. 3218, 760 01 Zlin 1

ostatni:
Trenza s.r.o., Ing. Zden¢k Kindl, IDDS: zbm9n62

sidlo: tfida TomasSe Bati C.p. 299, Louky, 763 02 Zlin 4
Meéstska policie Zlin (43, ESSL), SantraZiny ¢€.p. 3312, 760 01 Zlin 1
Statutarni mésto Zlin, nAmésti Miru ¢.p. 12, 760 01 Zlin 1

ufad pro vyvéSeni pisemnosti na Gfedni desce a podani zpravy o datu vyvéSeni a sejmuti:
Magistrat mésta Zlina, Odbor kancelafe tajemnika, oddéleni vnitinich sluZeb
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